Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Jeremiah, Chapter 18

IEPEMIAX IH’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
The potter's house reveals the Lord reshaping stubborn Judah toward The Greek text of Jeremiah 18 follows the standard critical text of the
desolation. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. It begins with the prophet's descent to the potter's house,
where a spoiled vessel is remade and becomes the controlling image for
the Lord's sovereign freedom over Israel. That image is then interpreted in
explicitly conditional terms: nations marked for uprooting may be spared
if they turn, and nations marked for building may lose promised good if
they turn to evil. Judah, however, answers the warning with deliberate

stubbornness, so the oracle shifts from appeal to sentence, describing a



land made desolate because the people forgot the Lord and walked ancient
crooked paths. The final movement records a conspiracy against Jeremiah
and his prayer that the Lord answer their plots with covenant judgment.

Greek versification is followed here.

Discourse structure of the chapter

A 18:1-6 The potter and the clay dramatize the Lord’s freedom over Israel

Jeremiah goes to the potter’s house, watches a spoiled vessel be remade, and hears that the house of Israel is clay in the Lord’s hands.

B - 18:7-10 The Lord states the conditional logic of uprooting and building

Judgment and restoration alike are shown to be responsive to repentance or rebellion, not mechanical decrees detached from moral response.

C-18:11-17 Judah rejects the warning and is sentenced to desolation
Though urged to turn from evil ways, the people insist on pursuing their own plans, so the Lord exposes their forgetfulness and promises scattering before their
enemies.

D-18:18-23 A plot against Jeremiah provokes a plea for justice

The people scheme to silence Jeremiah, and the prophet answers by placing their counsel before the Lord and asking that their violence return upon them in

judgment.

1 0 Adyog 0 yevouevog mapa Kupiov mpog lepeptav Aéywv
The word that came from the Lord to Jeremiah, saying,

Heading oracle | ASYNDETON

Opens with the standard prophetic formula introducing a fresh revelatory scene.
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[ 4

0 Aoyog 0 YEVOMEVOG

the word the having become
RANSM -0 N2 NSM - A6yog RANSM -6 VB - aunvop yiyvouat
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
redicate, or apposition of the clause
— noun-phrase marking i i — noun-phrase marking f
. . . - — participant prominence . . . - — verbal action or state
0: Greek article marking definiteness and P pantp 0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. Adyog: meaning 'word'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. apmvop yiyvouat: meaning 'having
nominative element functioning as subject, become'; it carries the action, process, or
predicate, or apposition. state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

Tapa Kupiov TPOG Iepepiav

from of the LORD to ieremias

P mapd N2 GSM * kUp10g P 1tpdg N1T ASM - Iepepiag

preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,

possession, source, or quality or goal

— spatial or relational framing — spatial or relational framing
— relational specification — participant identification

napd: meaning 'from'; here it marks the npdg: meaning 'to'; here it marks the

relation signaled by preposition governing kUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as relation signaled by preposition governing Iepepay: transliterated proper name
its complement phrase. genitive nominal element defining its complement phrase. rendered in Greek letters; here it functions
relation, possession, source, or quality. as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

Aéywv
saying
V1 manvop Aéyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop Aéyw: meaning 'saying'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



7 avdotnot kai katdfnot el oikov T0D KeEpAPEWS KAl EKET AKOVGT] TOVG AGYoU¢ Hov

Rise and go down to the potter’s

Commission | ASYNDETON

house, and there you will hear my words.

Jeremiah is directed to a concrete location where the enacted lesson will be disclosed.

=

b 7
avaotnot

rise up

VH AAD2S - {otnut + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

fotnut + dva: meaning 'rise up'; it carries
the action, process, or state of the clause;

e

Kol kataPnor
and come down
C - kai VZ AAD2S - Paivw + kato

connective or conjunction linking the clause to its

context of the clause

— discourse linkage or contrast — verbal action or state

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Baivw + kata: meaning 'come down'; it

linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state

carries the action, process, or state of the

€1g

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

here it functions as verbal form carrying discourse. clause; here it functions as verbal form

the action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the

clause.

5 ~ 4 \
OlKOV TOL KEPAUEWC Kol
house the potter and
N2 ASM - 01k0g RAGSM 0 N3V GSM * Kepaueng C-kai

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

oikog: meaning 'house'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

— relational specification
to0: Greek article marking definiteness and o
the role of the accompanying noun phrase. Kepapevg: meaning "potter'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

EKET

there

D - ékel

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€Kel: meaning 'there'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

pov
my
RP GS ' €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

akovon
you shall hear

VF FMI2S - dkovw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

akovw: meaning 'you shall hear'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TOUG

the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toVG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

kod KaTéPnv eic TOV oikov T0D kepauéws kai 1dob adtdc énoiet Zpyov émi TV MOwv

So I went down to the potter’s house, and behold, he was making a work upon the stones.

Narrative compliance | ASYNDETON

The prophet obeys and begins to observe the ordinary craft that will become a prophetic sign.

Adyoug

word

N2 APM - A6yog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Abyog: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



\

Kal KatéPnv €ig OV

and I descended into the
C-kai VZI AAILS - Batve + Kata P gig RAASM -0
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
context of the clause ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — constative aorist ; s (F . \ q " A g
& €lG: meaning 'into'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and
kai: meaning 'and'; conjunction or particle Patvw + kata: meaning 'T descended'; it relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the its complement phrase.
discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.
5 ~ 4 \
OlKOV TOoL KEPAUEWG Kol
house the potter and
N2 ASM - oikog RAGSM - 0 N3V GSM - kepaueog C - kai
accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
or goal . possession, source, or quality context
— noun-phrase marking
— object specification - ) ) - — relational specification — discourse linkage or contrast
Ject sp to0: Greek article marking definiteness and P g
01KOG: meaning 'house'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. KepapeLs: meaning 'potter’; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding
extent, or goal. relation, possession, source, or quality. discourse.
b \ R 1 2 7 v
lSOU avTog EMO1LEL Epyov
behold he was making work
11800 RD NSM - a0t6g V2I TAI3S - motéw N2N ASN - €pyov
adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
or phrase participant role within the clause of the clause or goal
— discourse linkage or contrast — participant reference — ongoing verbal process — object specification
idov: meaning 'behold'; conjunction or avtog: meaning 'he'; pronoun marking noléw: meaning 'was making'; it carries the €pyov: meaning 'work'; it serves as
particle linking this unit with the person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,
surrounding discourse. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the extent, or goal.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



b \

€m

upon

P éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TV

the

RAGPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

AOBwv

stone

N2 GPM - Aifog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

AiBog: meaning 'stone'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

Kal O1EMESEY TO dyYeIOV O aUTOG £MOlEL €V TAAG XEPOLV aVTOD Kol TAALY aUTOG €MOiNGeEV AUTO Gyyeiov

€tepov KaBWG fpecev Evmiov avtod Tol Totfjoat

And the vessel that he was making with his hands fell apart, and again he made it into another

vessel, as it pleased him in his sight to make it.

Sign-act description | ASYNDETON

The spoiled clay becomes the central image: the craftsman is free to reshape what failed in his hands.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

diémeoev
collapse

VAI AAI3S - intw + S

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

mintw + S meaning 'collapse'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ayyeiov
vessel

N2N ASN - dyyeiov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ayyeiov: meaning 'vessel'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



«©

k) 1 bl 7 I
avTOG ETMOLEL EV

which he was making in
RR NSN - 8¢ RD NSM - a0t6g V2I IAI3S - o1éw P-év
pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
participant role within the clause participant role within the clause of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— participant reference — participant reference — ongoing verbal process ) oo O A g
P P P P gotng P ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
0: meaning 'which'; pronoun marking avtog: meaning 'he'; pronoun marking noéw: meaning 'was making'; it carries the signaled by preposition governing its
person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here complement phrase.
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause. participant role within the clause.
~ \ R ~ \
Taig XEpov auvtov Kol
the hand his and
RA DPF - 6 N3 DPF - xeip RD GSM - a0t6g C-kal
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause context
— noun-phrase marking
- . ) - — sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast
1aig: Greek article marking definiteness P P g
and the role of the accompanying noun xeip: meaning 'hand'; it serves as dative avto: meaning 'his'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4 k] 1 bl 7 k) 1
T[O()\IV avTog EMOLNOEV avto
again he did it
D dAwv RD NSM - a0t6g VAI AAI3S “ to1éw RD ASN - a0T6g
adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
or phrase participant role within the clause of the clause participant role within the clause
— discourse linkage or contrast — participant reference — constative aorist — participant reference
ndAv: meaning 'again'; conjunction or avtog: meaning 'he'; pronoun marking notéw: meaning 'did'; it carries the action, avtod: meaning 'it'; pronoun marking
particle linking this unit with the person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the
surrounding discourse. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



ayyeiov
vessel

N2N ASN - ayyeiov
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ayyelov: meaning 'vessel'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

£tepov

other

A1A ASN - €Tepog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€repog: meaning 'other'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

KaBw¢

just as

D - kB¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ka®wg: meaning 'just as'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

fpECEV
is pleasing
VAI AAI3S - Gpéokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

apéokw: meaning 'is pleasing'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

EVWOTILOV

before

P - évmiov

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

gvwmiov: meaning 'before'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

avtoD
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal £YEveTo AOyoc kKupiov pdg Ue Aéywv

And the word of the Lord came to me, saying,

Interpretive transition | ASYNDETON

The narrative of the sign gives way to the divine explanation.

T00

the

RAGSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

molfoat
make / do

VA AAN - 01w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

noléw: meaning 'make'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
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Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

EYEVETO
it came to pass

VBI AMI3S - yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

Adyog

word

N2 NSM - Adyog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Adyog: meaning 'word'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

clause.
J4 4
TpOg pe Aéywv
to me saying
P 1tpdg RP AS €y V1 nanvop Aéyw

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

npdg: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

VUETG €0TE €V TAIG XEPOLV OV

If this potter can do thus, shall I not be able to do with you, O house of Israel? Behold, like the clay of

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

the potter, so are you in my hands.

Interpretation of sign | ASYNDETON

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop Aéyw: meaning 'saying'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

The Lord claims over Israel the same sovereign right of reshaping visible in the potter’s workshop.

Kupiov

of the LORD

N2 GSM - k0p10g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kUp1og: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

el kabwg O kepauedc obTog o Suvijoouat Tod motficat Uudg oikog IopanA i8ov w¢ 6 TNASG ToD kepapéwg
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b

el KaBwg 0 KEPAUELG

if just as the potter

C-el D - kaBwg RA NSM - 6 N3V NSM - kepapeg

connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
context or phrase predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast . . . - — participant prominence
& & 0: Greek article marking definiteness and P pantp
el: meaning 'if'; conjunction or particle kabwg: meaning 'just as'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. KepapeDs: meaning 'potter’; it serves as
linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,
discourse. surrounding discourse. predicate, or apposition.
T ) 4 ~
ouToGg ov 80\”’]0’0}1“1 TOoL
this not be able the
RD NSM - 00t0g D o0 VF FMI1S - §0vapat RAGSN:-0
pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
participant role within the clause or phrase of the clause .
— noun-phrase marking
— participant reference — discourse linkage or contrast — future
£ . ¢ to0: Greek article marking definiteness and
00toG: meaning 'this'; pronoun marking oU: meaning 'not'; conjunction or particle dVvapar: meaning 'be able'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

~ €~ 5
moirnoal LVMOG O1KO(G IGPO(]’]}\
make / do you house Israel
VA AAN - 01 RP AP - 60 N2 NSM - 0ikog N GSM - "TopariA
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, nominal element functioning within the clause
of the clause participant role within the clause predicate, or apposition o ) o
— participant identification
— infinitival complement — participant reference — participant prominence )
IopanA: transliterated proper name

noléw: meaning 'make'; it carries the VUGG meaning 'you'; pronoun marking oikog: meaning 'house'; it serves as rendered in Greek letters; here it functions

action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, as nominal element functioning within the

it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. clause.

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.
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idob WG 0 TtNAOG

behold as the clay

1-1800 C g RA NSM - 6 N2 NSM - tnAdg

adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or phrase context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

discourse linkage or contrast discourse linkage or contrast . . . . articipant prominence
- & - & 0: Greek article marking definiteness and —P pantp
1d0oU: meaning 'behold'; conjunction or ¢ meaning 'as'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. nNASG: meaning 'clay'; it serves as
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
surrounding discourse. discourse. predicate, or apposition.
~ ’7 € ~ bl
TOVL KEP(X}[S(&)C UHSIC EO0TE
the potter you is
RA GSM - 6 N3V GSM - kepaueig RP NP - 60 V9 PAI2P - eiul
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) possession, source, or quality participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
— relational specification — participant reference — ongoing verbal process
t00: Greek article marking definiteness and . £ . E £
the role of the accompanying noun phrase. KepaeLS: meaning 'potter'; it serves as UUELG: meaning 'you'; pronoun marking elul: meaning 'is'; it carries the action,
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

= ~ ™ - - -

bl ~ 7
EV Taig XEpov Mov
in the hand my
P-év RA DPF - 6 N3 DPF - xeip RP GS - €y
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— sphere or reference — relational specification
€v: meaning 'in'; here it marks the relation taig: Greek article marking definiteness ¢ ‘
signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun Xelp: meaning 'hand'; it serves as dative pov: meaning 'my'; pronoun marking
complement phrase. phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



7 mépag AaArjow €mi €Bvog A émi PactAeiav ToD €€apat adTOLG Kol TOD ATOAAVELY
At one time I may speak concerning a nation or a kingdom, to root them up and to destroy them,

Conditional principle stated | AsYNDETON

The first half of the principle describes announced judgment against a people.

7 4 bl \ 2 /4
TMEPAG AaAnow Eml £€0vog
end [ will speak upon nation
N3T NSN - tépag VF FAI1S - AaAéw P émni N3E ASN - €0vog
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
predicate, or apposition of the clause ) ) ) or goal
— spatial or relational framing
articipant prominence future - ) . object specification

—P pantp - énl: meaning 'upon'; here it marks the T oojeetsp

népag: meaning 'end'; it serves as AaAéw: meaning 'T will speak’; it carries the relation signaled by preposition governing €0vog: meaning 'nation'; it serves as

nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here its complement phrase. accusative element functioning as object,

predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

N b \ 7 ~

M Ml BaciAeiav T00

or upon kingdom the

C-n P-émi N1A ASF - BaciAeia RAGSN-0

connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
context or goal

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — object specification

éni: meaning 'upon'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and
fi: meaning 'or'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing PaoiAeia: meaning 'kingdom'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding its complement phrase. accusative element functioning as object,

discourse. extent, or goal.



£€apat
wipe out
VA AAN - afpw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

aipw + €x: meaning 'wipe out'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

anoAAvev
destroy
V5 PAN - ANV + a0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

OMUw + amo: meaning 'destroy'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

avToUG
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

To0
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ko moTpa@f TO #0voc Eketvo md TEVTWV TV KaKOV aUTOV Kal UETAVOH oW TEPL TRV KAKGDV OV

gAoytoaunv to0 motfjoat a0Toig

but if that nation turns from all its evils, then I will relent concerning the evils that I planned to do

to them.

Conditional relenting | ASYNDETON

Repentance can alter the announced outcome because the judgment was morally responsive.



\

Kol EMIOTPAPT] T0 £0vog

and turn back the nation
C-kal VD APS3S - 6Tpéw + €mL RANSN -0 N3E NSN - €8vog
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
context of the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — subjunctive contingenc . ) , - — participant prominence
& ) gency 10: Greek article marking definiteness and P pantp
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle oTpEPw + EmL: meaning 'turn back'; it the role of the accompanying noun phrase. £0vog: meaning 'nation'; it serves as
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,
discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
2 ~ b4 \ Ié ~
EKEIVO 1o TTIAVTWYV TV
that from all the
RD NSN - ékeivog P-4&mné A3 GPM - 1tdg RA GPM - 0
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase

participant role within the clause possession, source, or quality

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— participant reference — relational specification

ano: meaning 'from'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness

gxeivo: meaning 'that'; pronoun marking relation signaled by preposition governing ndG: meaning ‘all'; it serves as genitive and the role of the accompanying noun
person, possession, or reference within the its complement phrase. nominal element defining relation, phrase.
clause; here it functions as pronominal possession, source, or quality.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ k) ~ \ 4
KAKWV aAUVTWV KOl METAVOT|IOW
evils their and [ will relent
A1 GPM * Kak6G RD GPM - a0tdg C - kai VF FAILS * VOéw + UETA
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality participant role within the clause context of the clause
— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast — future
KakOG: meaning 'evils'; it serves as genitive avt@v: meaning 'their'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Voéw + peta: meaning 'T will relent'; it
nominal element defining relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



=

Tepl

concerning

P - mepl

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nepl: meaning 'concerning'; here it marks
the relation signaled by preposition

TV
the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

=

KAKQV
evils

A1 GPM * Kak6G

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KakOG: meaning 'evils'; it serves as genitive

)

P

WV
which

RR GPM - &¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Gv: meaning 'which'; pronoun marking

governing its complement phrase. phrase. nominal element defining relation, person, possession, or reference within the
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b4 Ié ~ ~ R ~

EAOYIO' aunv TOoL moiroal xvTolg

consider / reckon the make / do them

VAI AMI1S - AoyiCouat RAGSN-0 VA AAN - 01€w RD DPM - a0tdg

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aoyilopar: meaning 'consider'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

notéw: meaning 'make'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kat épag AaAnow €mi €0vog Kat €mi factAeiav ToD avoikodoueiobat kal To0 KatapuTeLEGHaAL

And at another time I may speak concerning a nation and a kingdom, to build and to plant,

Parallel principle | ASYNDETON

The positive counterpart begins with a declaration of intended restoration.



- )

\

Kal TEPAG AoAfow émi

and end I will speak upon
C-kal N3T NSN - tépog VF FAI1S - AaAéw P-émi
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
context redicate, or apposition of the clause
? " f — spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — participant prominence — future ) ] ;
& P pantp éni: meaning 'upon'; here it marks the

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle népag: meaning 'end'; it serves as AaAéw: meaning 'T will speak'; it carries the relation signaled by preposition governing

linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here its complement phrase.

discourse. predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

/4 \ bl \ 7

EGVOC Kol €Tl B(XO'IAEI(XV

nation and upon kingdom

N3E ASN - €0vog Ckai P éni N1A ASF - Bacieia

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
or goal context or goal

— spatial or relational framing

— object specification — discourse linkage or contrast L o , . — object specification
émi: meaning 'upon'; here it marks the
£0vog: meaning 'nation'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing PactAeia: meaning 'kingdom'; it serves as
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding its complement phrase. accusative element functioning as object,
extent, or goal. discourse. extent, or goal.
~ b ~ \ ~
TOL O(v01K050p£10'90£1 KAl TOUL
the be built up and the
RAGSN -6 V2 PMN - oiko8opéw + dva C-kai RAGSN-6
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
) of the clause context )
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— infinitival complement — discourse linkage or contrast
t00: Greek article marking definiteness and P g to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. oikodopéw + Gva: meaning 'be built up'; it Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.



10

KaTa@UTEDESO L
be planted

V1 PMN * QUTEDW + KATA

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

puTeLw + Kata: meaning 'be planted'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

KAl TOINOWOLY TA TOVNPX EVAVTIOV 1oL TOD Ut GKOVELV TG PWVG OV KAl UETAVONOW TEPTL TV

ayab®dv wv EAaAnca tol motfjoat a0Toig

but if they do evil before me by not listening to my voice, then I will relent concerning the good
things that I said I would do for them.

Conditional withdrawal | AsyNDETON

Promised good is also contingent; disobedience can forfeit what was announced for blessing.

\

Kol

and

C-kaf

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

MOLoWOLV
they make / cause

VA AAS3P ‘ to1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

notéw: meaning 'they make'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
T
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oV pX

evil

A1A APN - tovnpdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

novnpdg: meaning 'evil'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



gvavtiov pov 100 un

before / in the sight of my the not

P - évavtiov RP GS " éy® RAGSN -0 D-un

preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause
participant role within the clause or phrase

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— relational specification — discourse linkage or contrast

évavtiov: meaning 'before'; here it marks to0: Greek article marking definiteness and

the relation signaled by preposition pov: meaning 'my'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. un: meaning 'not'; conjunction or particle
governing its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

AKOVELV TG PwVTig Hov

akoyo the voice my

V1 PAN * dkoOw RA GSF - 6 N1 GSF - pwvr] RP GS - éyw

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
of the clause possession, source, or quality participant role within the clause

— noun-phrase marking

— infinitival complement - . . - — relational specification — relational specification
tfig: Greek article marking definiteness and
akovw: meaning 'akoyo'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. @wvr]: meaning 'voice'; it serves as genitive pov: meaning 'my'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here nominal element defining relation, person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ 4 \ ~
KOl METAVOTIOW TEPL TV
and [ will relent concerning the
C - kai VF FAILS * VOéw + UETA P - mepi RA GPM - 6
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
context of the clause ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future . o . . - . . .
nepl: meaning 'concerning'; here it marks t®v: Greek article marking definiteness
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Voéw + peta: meaning 'T will relent'; it the relation signaled by preposition and the role of the accompanying noun
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the governing its complement phrase. phrase.
discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



pd ~
aya0®dv
good things
A1 GPM * ayaB6g
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ayafdg: meaning 'good things'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

-~
L4

wv
which

RR GPM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Gv: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

motfjoat
make / do

VA AAN - o1éw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— infinitival complement
notéw: meaning 'make'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

avToig
them
RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£éAdAnoa
speak
VAT AATIS - AaAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

AaAéw: meaning 'speak’; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

To0
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



11 xal viv einov mpog Gvdpag lovda kat Tpog ToLG KatotkoUvTag Iepovsadnyt idov £yw TAdoow €¢' DUAG
Kaka kKal Adoyilouat €' OUES Aoyloudv AmooTpa@ntw O £kactog o 0do0 adTol TG TOVNPa¢ Kal
KaAAlova motfjoete ta mtndevpata DUV

And now say to the men of Judah and to those who inhabit Jerusalem: Behold, I am shaping evils
against you and devising a plan against you. Let each of you turn now from his evil way, and make

your practices better.

Direct warning | ASYNDETON

The potter image is applied immediately to Judah as both threat and urgent invitation to reform.

Kol VOV gimov PO

and now say to

C - kaf D - viv VBI AAD2S - einov P mpdg

connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
context or phrase of the clause

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — verbal action or state . o )
npoOg: meaning 'to'; here it marks the
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle vOv: meaning 'now'; conjunction or eimov: meaning 'say'; it carries the action, relation signaled by preposition governing
linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the process, or state of the clause; here it its complement phrase.
discourse. surrounding discourse. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

~ - - ™ - N

2 4 \ \
avdpag Touvda Kal TPOG
men Judah and to
N3 APM - &vrjp N GSM * Tovda C - kaf P mpdg
accusative element functioning as object, extent, nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
or goal o ) o context ) ) )
— participant identification — spatial or relational framing

— object specification — discourse linkage or contrast

Iovda: transliterated proper name 1pOG: meaning 'to'; here it marks the

dvip: meaning 'men'; it serves as rendered in Greek letters; here it functions Kal: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing
accusative element functioning as object, as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding its complement phrase.

extent, or goal. clause. discourse.



”~ ™ - ™ N

TOUG KATOIKOUVTAG lepovcaAnu 130U

the those dwelling Jerusalem behold
RA APM - 6 V2 - TAmomy oikéw + KATa N ASF - Iepovcaiiu 11800
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state nominal element functioning within the clause adverbial or particle element shaping the clause
of the clause or phrase
— noun-phrase marking f — participant identification .
. . . - — verbal action or state . — discourse linkage or contrast

Tovg: Greek article marking definiteness Iepovoany: transliterated proper name g

and the role of the accompanying noun mamamy oikéw + kata: meaning 'those rendered in Greek letters; here it functions i6ov: meaning 'behold'; conjunction or

phrase. dwelling'; it carries the action, process, or as nominal element functioning within the particle linking this unit with the

state of the clause; here it functions as clause. surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

EYW TAdoow £Q' Ty

I shape upon you

RP NS €y V1 PAI1S - mAdoow P-émi RP AP ‘ 60

pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause of the clause participant role within the clause

— spatial or relational framing

articipant reference ongoing verbal process , . . articipant reference
—P P T ongomng P £¢": meaning 'upon'; here it marks the —P P
€yw: meaning 'I'; pronoun marking person, mAdoow: meaning 'shape'; it carries the relation signaled by preposition governing OUGG: meaning 'you'; pronoun marking
possession, or reference within the clause; action, process, or state of the clause; here its complement phrase. person, possession, or reference within the
here it functions as pronominal form it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
marking person, reference, or participant action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
role within the clause. participant role within the clause.
\ \ 4 pl ]
KaKX Kol }\OYIZOM(XI EQ
evils and [ am devising upon
A1 APN - KaKGOG C - kai V1 PMII1S - Aoyiouat P - éni
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
or goal context of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— object specification — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
e ¢ S . €¢": meaning 'upon'; here it marks the
kakdG: meaning 'evils'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle AoyiCopat: meaning 'l am devising'; it relation signaled by preposition governing
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the its complement phrase.
extent, or goal. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



™ - ™ )

VGG Aoyiopuov ATOGTPAPNTW on|

you plans let it turn away now / indeed
RP AP - 60 N2 ASM - Aoyioudg VD APD3S - 6Tpé@w + G100 X 81
pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
participant role within the clause or goal of the clause or phrase
— participant reference — object specification — verbal action or state — discourse linkage or contrast
VUGG meaning 'you'; pronoun marking Aoylouég: meaning 'plans'; it serves as oTpéPw + Gro: meaning 'let it turn away'; it d1: meaning 'now'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal extent, or goal. clause; here it functions as verbal form discourse.
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

£KaGTOG amnod 0800 avtod

each from road his

A1 NSM - €kaotog P-and N2 GSF - 686¢ RD GSM - a0tdg

nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
predicate, or apposition possession, source, or quality participant role within the clause

— spatial or relational framing

— participant prominence LT — relational specification — relational specification
€kaotog: meaning 'each'; it serves as relation signaled by preposition governing 086¢: meaning 'road'; it serves as genitive avtod: meaning 'his'; pronoun marking
nominative element functioning as subject, its complement phrase. nominal element defining relation, person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ ~ \ I4
ThG TovVNnpag Kol kaAAlova
the evil and better
RA GSF - 6 A1A GSF ‘- tovnpdg C - kai A3C APN - kaA6g
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent,

) possession, source, or quality context or goal
— noun-phrase marking
- ) ) . — relational specification — discourse linkage or contrast — object specification
fig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. novnpdg: meaning 'evil'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle kaAGG: meaning 'better'; it serves as
genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,

relation, possession, source, or quality. discourse. extent, or goal.
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MO OETE
do / make

VF FAI2P - motéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

notéw: meaning 'do'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

g¢mtndevpata

deed

N3M APN - émitridevpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

emtndevpa: meaning 'deed'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

vuGOVv
your

RP GP - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
VUGV: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

kai eimav &vprovueda 8t dmicw TV dMooTPoP@OV UGV TopeLodueda kai EkaoTog T& dpeoTd TG

Kapdiag adTo T TOVNPAG TTOLCOUEV

But they said, ‘We will be strong, for we will go after our own turnings, and each of us will do the

things pleasing to his evil heart!

Defiant refusal | AsYNDETON

The people answer with open stubbornness, preferring self-directed desire over repentance.

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

th 1004
they said
VAI AAI3P - €imov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ginov: meaning 'they said'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

avdprovpeda

we will be strong

VF2 FMI1P - dvpilopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

avdpilopar: meaning 'we will be strong'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

otl
that
C-8mt

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



omiow

after / behind

P - omtiow

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

omiow: meaning 'after'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

TV
the

RAGPF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

ATOGTPOPRDV
turnings
N1 GPF - Groatpo@r

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

4mooTpo@y: meaning 'turnings'; it serves as

Nudv
our
RP GP - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NuU®V: meaning 'our'; pronoun marking

its complement phrase. phrase. genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
/4 \ (74 1

T[OPEUO'OIJEG(X Kol EKAOCTOC Tx

we will go and each the

VF FMI1P - topgbhopat C-kal A1 NSM - €KaoTog RA APN - 0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

nopevopat: meaning 'we will go'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€kaotog: meaning 'each'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ApECTX

pleasing

A1 APN - &peotdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Gpeotds: meaning 'pleasing'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TG
the

RA GSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

kapdiag
heart

N1A GSF - kapdia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avTod

his

RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

napOévog IopanA

novnpag

evil

A1A GSF - tovnpdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

novnpdg: meaning 'evil'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TOL|GOUEV
we will do

VF FAI1P - motéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

noéw: meaning 'we will do'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Therefore thus says the Lord: Ask now among the nations, who has heard such terrifying things as

the virgin Israel has done exceedingly?

Appeal to astonishment | ASYNDETON

Judah’s conduct is framed as shocking even by international standards.

\ ~ Ié 7 7 pd 4 \ 2 4 /4 24 ~ /7 o 7 /4
13 dwx todto tade Aéyel kUpLog Epwtnoate O €v EBVESIV TiG HKOLGEV TOLXDTA PPIKTA & €mOINceV 6Odpa

o1

through

P-4

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

dic: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

toUTO
this
RD ASN - 00T0C

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

to0to: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

T4de
this
RD APN - 8d¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

tade: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Afyer
say
V1 PAI3S - Aéyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

EpWTNOATE
ask

VA AAD2P - €pwtdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

€pwTdw: meaning 'ask'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

on
now / indeed
X0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

dn: meaning 'now'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

£0veorv
nation

N3E DPN - €0vog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

£0vog: meaning 'nation'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

afy
who / what
RINSM - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

tig: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

fikovoev
heard

VAI AAI3S - dKoVw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

akovw: meaning 'heard'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TO100TO
such things

A1 APN - to100t0§
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

to100t0g: meaning 'such things'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

PPIKT

terrifying things

A1 APN - @p1KT4G

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

@piktd¢: meaning 'terrifying things'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

«©

which

RR APN - §¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

&: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£noinoev
did
VAI AAI3S - motéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

notéw: meaning 'did'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

o(POdpa
greatly / exceedingly
D opddpa

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

o@ddpa: meaning 'greatly'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



napOEvog

virgin

N2 NSF - napBévog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

napBévog: meaning 'virgin'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

IopanA

Israel

N GSM - IopanA

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

clause.

un EKAelPouvoty Gmo mETPAG HaoTol 1 X1wV &ro tod Atdavou ur ékkAvel BOwp Praiwg dvéuw gepduevov

Will nourishment fail from the rock, or snow from Lebanon? Will water, rushing violently and driven

by the wind, turn aside?

Rhetorical comparison | ASYNDETON

Stable features of creation are contrasted with Judah’s unnatural and faithless instability.

\
not
Dy
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ékAelPpovoiv
leipo + ek
VF FAI3P - Aeinw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Aeinw + €k: meaning 'leipo + ek'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

) \
aTto
from
P-4mé
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TETPAG

petras

N1A GSF - nétpa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

métpa: meaning 'petras'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



™ ™ - ™

1 N \ b4 \

paotol Xiwv 1o

paoTtol or SNow from

N2 NPM * uaotdg Cn N3N NSF - x1@v P-ané

nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase

redicate, or apposition context redicate, or apposition

i s i s — spatial or relational framing

articipant prominence discourse linkage or contrast articipant prominence 2_q . .

—P pantp - g —P pantp amno: meaning 'from'; here it marks the
HaoT6G: meaning 'Hactol'; it serves as f: meaning 'or'; conjunction or particle X10v: meaning 'snow'; it serves as relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, its complement phrase.
predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.

~ 4 \ bl ~

TOL A B(XVOU un €KK)\1V€1

the Lebanon not will turn aside

RA GSM - 0 N2 GSM - Alavog D-un VF2 FAI3S - KAivw + €k

article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

) possession, source, or quality or phrase of the clause
— noun-phrase marking
- . . . — participant identification — discourse linkage or contrast — future
t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. MBdvou: transliterated proper name un: meaning 'not'; conjunction or particle kAivw + ék: meaning 'will turn aside'; it
rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
as genitive nominal element defining discourse. clause; here it functions as verbal form
relation, possession, source, or quality. carrying the action, process, or state of the
clause.

(’8 /4 pd 7 /4

LVOWP BlO(l(L)C AVEMW PpeEPOUEVOV

water violently wind being driven

N3 NSN - Gdwp D - fraiwg N2 DSM - &vepog V1 unvev @épw

nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state

predicate, or apposition or phrase instrument, sphere, or recipient of the clause

— participant prominence — discourse linkage or contrast — sphere or reference — verbal action or state
Udwp: meaning 'water"; it serves as raiwg: meaning 'violently'; conjunction or dvepog: meaning 'wind'; it serves as dative nunvoV @épw: meaning 'being driven'; it
nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the nominal element marking relation, carries the action, process, or state of the
predicate, or apposition. surrounding discourse. instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



15

Ot1 émeAdBovTd pov 0 Aadg Hov gig kevov €Bupiacav kKal dobeviicouoty €v Taic 0801¢ ATV 6X01VOUg

atwvioug tod émPrivat tpifouc o0k Exovtag 600V €ig Topeiav

Because my people forgot me, they burned incense to emptiness, and they shall grow weak in their

ways, in age-old tracks, so as to walk paths that have no road for a journey,

Charge of forgetfulness | ASYNDETON

Idolatry and ancient crooked habits explain why the people stumble into pathless ruin.

dt éneA&Oovto
that they forgot
C-6n VBI AMI3P - AavOdvw + émt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast — constative aorist

AavOdvw + émi: meaning 'they forgot'; it
carries the action, process, or state of the

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

discourse.

pov

my

RP GS - £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

(¢
(0]
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

clause. participant role within the clause.

/4 b 1
Aaog pov €1Q KEVOV
people my into kenos
N2 NSM - Aadg RP GS - €y P &ig A1 ASM - kevdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — relational specification

Aadg: meaning 'people; it serves as pou: meaning 'my'; pronoun marking

nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kevog: meaning 'kenos'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



£0vutacav Kol aoOevricovoty v

to be burned (as offering) and will grow weak in
VAI AAI3P - Qupidw C-kal VF FAI3P - dofevéw P-év
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
of the clause context of the clause . ) )
— spatial or relational framing
— constative aorist — discourse linkage or contrast — future 2 o (] . .
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
Oupidw: meaning 'to be burned (as kai: meaning 'and'; conjunction or particle doBevéw: meaning 'will grow weak'; it signaled by preposition governing its
offering)'; it carries the action, process, or linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the complement phrase.
state of the clause; here it functions as discourse. clause; here it functions as verbal form
verbal form carrying the action, process, or carrying the action, process, or state of the
state of the clause. clause.
~ € —~ hJ ~ Ié
Taig 0801C auTwyv oX01voug
the way their tracks
RA DPF - 6 N2 DPF - 686¢ RD GPM - a0t6g N2 APM - 6x0ivog
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent,
) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause or goal
— noun-phrase marking
- . . .- — sphere or reference — relational specification — object specification
1aig: Greek article marking definiteness P P Ject sp
and the role of the accompanying noun 0066: meaning 'way'; it serves as dative avt®v: meaning 'their'; pronoun marking 0X01voG: meaning 'tracks'; it serves as
phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

alwvioug T00 empPval TpiPoug

ancient the step upon paths

A1A APM - aidviog RAGSN-6 VD APN - faivw + €mt N2 APF - tpifog

accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
or goal of the clause or goal

— noun-phrase marking

— object specification to5: Greek article marking definiteness and — infinitival complement — object specification
alwviog: meaning 'ancient'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. Baivw + émi: meaning 'step upon'; it carries tpifog: meaning 'paths'; it serves as
accusative element functioning as object, the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object,
extent, or goal. here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.



2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

16

mopeiav
march

N1A ASF - mopeia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nopeia: meaning 'march'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

£xovtag
EXOVTOG
V1 - mamony €xw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

mamany €xw: meaning '€xovrag'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

0d0v

way

N2 ASF - 656¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

086¢: meaning 'way'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

100 Td€at TV YAV a0T®OV €1 AQaviouov Kai cUptyua aioviov TavTeg ol dtamopsvduevot dt' adThg

EKOTNOOVTAL KAl KIVGOUGLY THV KEQPAANV a0TGOV

in order to make their land a desolation and an everlasting hissing; all who pass through it will be
astonished and will shake their head.

Sentence on theland | ASYNDETON

The result of their chosen way is public devastation and scorn before all observers.



™ - ™ ™ -

100 €t Vv yiv

the to set the land

RAGSN -6 VA AAN - tdoow RA ASF - 0 N1 ASF - yfj

article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
. of the clause . or goal

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— infinitival complement — object specification

t00: Greek article marking definiteness and tnv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. Tdoow: meaning 'to set'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. Yfi: meaning 'land'; it serves as accusative
action, process, or state of the clause; here element functioning as object, extent, or
it functions as verbal form carrying the goal.

action, process, or state of the clause.

R ~ b pd 1 \
AVTWV €1C agpaviouov Kol
their into obliteration and
RD GPM - a0tdg P eig N2 ASM * G@aviouog C - kai
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause ) ) ) or goal context
— spatial or relational framing
— relational specification , . ) — object specification — discourse linkage or contrast
€i¢: meaning 'into'; here it marks the

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking relation signaled by preposition governing agavioudg: meaning 'obliteration'; it serves kai: meaning 'and'; conjunction or particle

person, possession, or reference within the its complement phrase. as accusative element functioning as linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal object, extent, or goal. discourse.

form marking person, reference, or

participant role within the clause.

A L N4 7 C

ovplypa airwviov MXVTEC o1
hissing everlasting all the
N3M ASN - gUptypa A1A ASN - aicviog A3 NPM - ntd¢ RANPM -6
accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
or goal or goal predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— object specification — object specification — participant prominence . . ) -
Ject sp Jectsp P pantp oi: Greek article marking definiteness and
oOptypa: meaning 'hissing'; it serves as aidviog: meaning 'everlasting'; it serves as nd¢: meaning 'all'; it serves as nominative the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, accusative element functioning as object, element functioning as subject, predicate,

extent, or goal. extent, or goal. or apposition.



dramopevduevor o'
pmpnpm poreyomai + dia through
V1 unviy topevopat + da P-&d

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause
f — spatial or relational framing

gelelen e S meaning 'through'; here it marks the

mumvITy mopevouat + Sla: meaning relation signaled by preposition governing
'pmpnpm poreyomai + dia'; it carries the its complement phrase.
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

aUTHG
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTf|g: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£KoTHoOVTAL
will be astounded
VF FMI3P - iotnt + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

fotnut + €k: meaning 'will be astounded'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kol KIVI|60UGLV
and shake
C - kai VF FAI3P - Kivéw

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
context of the clause

— discourse linkage or contrast — future

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle Kivéw: meaning 'shake'; it carries the

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here

discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
k] ~
aAUTWYV
their

RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Vv
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

\
KEPAANV

head

N1 ASF - kealr]

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ke@aAn: meaning 'head'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



17 ¢ Gvepov Kavowva daoTep® aTOUG KATA TPOoWTOV £XOpdV abT®OV det€w adToig Nuépav dnwAeiag

aAVTOV

Like a scorching wind I will scatter them before the face of their enemies; I will show them the day of

their destruction.

Scattering threat | ASYNDETON

The judgment culminates in exposure before enemies and the full arrival of disaster.

L ¢

WG

as

C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

¢ meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

AVEUOV
wind
N2 ASM - &vepog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&vepog: meaning 'wind'; it serves as
accusative element functioning as object,

KAUoWVX
scorching east wind

N3W ASM * kaUowVv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Kavowv: meaning 'scorching east wind'; it
serves as accusative element functioning as

draomtep®

I will scatter

VF2 FAILS - oneipw + d1a

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

onelpw + S1a: meaning 'T will scatter'; it
carries the action, process, or state of the

discourse. extent, or goal. object, extent, or goal. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
7 \ \ /4 7 ~
xvToLG KATA TTPOCWTIOV 8X9P(A)V
them according to face / presence enemy

RD APM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

P katd
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

kata: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

N2N ASN * tpdowmnov
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npdowmov: meaning 'face'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

N2 GPM - €x6pdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€x0pd¢: meaning 'enemy’; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



avT@OV

their

RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

| detéw

I will show

VF FAI1S - de1kviow
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

dewvow: meaning '1 will show'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

aUTOIC

them

RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

(4 14
NuUeEPAV
day
N1A ASF - nuépa
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Nuépa: meaning 'day'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.

b4 7 k) ~
anwAeiog avT@v
destruction their

N1A GSF - anwAeia RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification — relational specification

anwAeia: meaning 'destruction'; it serves as avT®V: meaning 'their'; pronoun marking

genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause.



18 «xal einav devte Aoyiodueda émt Iepepiav Aoytopdv 6Tt oUK amoAeitatl vOuog &mo 1ep€wg Kat PovAn &mo

oLVETOD Kol AGyog &mod mpo@ritov deUte Kal tatdéwuev avToV £V YAWoon Kai dkovsdueda TavTag Tovg

Adyoug adToD

And they said, ‘Come, let us devise a plan against Jeremiah, for law will not perish from the priest,

nor counsel from the wise, nor word from the prophet. Come, let us strike him with the tongue, and

we will listen to all his words!

Conspiracy report | ASYNDETON

Those addressed by the oracle answer by plotting to neutralize the prophet rather than hear him.

\

KOl
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

gimav
they said
VAI AAI3P - gimov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ginov: meaning 'they said'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

delte
come
D - delte

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

debte: meaning 'come'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Aoyroueba
reckoned
VA AMS1P - hoyiCouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Aoyilopar: meaning 'reckoned'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

bl \
Eml
upon
P-émi
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

énl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Iepeuiav
ieremias
N1T ASM - Tepepiag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— participant identification

Iepepav: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

Aoyiouov

plans

N2 ASM - Aoytoudg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aoyioudg: meaning 'plans'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

1%

oT1

that

C-6u

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

&t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

amoAgitol
will perish
VF2 FMI3S - 0AAOw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

OMOw + aro: meaning 'will perish'; it
carries the action, process, or state of the

VOMOG
law
N2 NSM - vépog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

véuog: meaning 'law'; it serves as

nominative element functioning as subject,

b4 \
1o
from
P-amé
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amo: meaning 'from'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
C /4 \ \ b4 \
LEPEWC Kol BOU)\]'] 1o
priest and counsel from
N3V GSM - igpetg C-kal N1 NSF - fovAr] P dané

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

iepel: meaning 'priest'; it serves as
genitive nominal element defining

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

BouvAn: meaning 'counsel'; it serves as

nominative element functioning as subject,

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ano: meaning 'from'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

relation, possession, source, or quality. discourse. predicate, or apposition.
~ \ 14 b \
OUVETOVL KOl AOYOC 1o
prudent and word from
A1 GSM - ouvetdg C - kai N2 NSM - A6yog P-and

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ouvetdg: meaning 'prudent'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Abyog: meaning 'word'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amo: meaning 'from'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.



=

TPOPNTOU

prophet

N1M GSM - tpo@nTNg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npo@rTNnG: meaning 'prophet'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

delte

come

D dedte

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

debte: meaning 'come'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

natdwuev
strike

VA AAS1P - matdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

natdoow: meaning 'strike'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

LR
avtov
him

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

P-év
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

yAwoon

tongue

N1S DSF - yYA@ooa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

yA@ooa: meaning 'tongue'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\

KA1
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b /4
akovoopeOa
we will obey

VF FMI1P - dkoUw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

akovw: meaning 'we will obey'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TAVTOG
all / every

A3 APM " TG
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

naG: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

TOUG

the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

Adyoug

word
N2 APM - Adyog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Abyog: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.
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avToD
his
RD GSM * a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€10AKOVGOV U0V KUPLE KAl EI6AKOVGOV TG PV TOO dIKALWUATOS HOU

Hear me, O Lord, and hear the voice of my case.

Appeal for hearing | ASYNDETON

Jeremiah turns from their council to the divine court and asks to be heard.

€164KOVGOV
hear
VA AAD2S - GKoVOw + €1G

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

akovw + €i¢: meaning 'hear; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

HovL
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KUp1LE

Lord

N2 VSM - kUp1og

vocative nominal element used in direct address

— direct address

A . : 1 s
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



€164KOVGOV
hear
VA AAD2S - GKoVOw + €1G

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

akovw + €i¢: meaning 'hear; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TiiG
the

RA GSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

SKaALOUATOG
case

N3M GSN - Sikaiwpa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dikaiwya: meaning 'case'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Mov
my
RP GS - éyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

PwViig

voice

N1 GSF - pwvn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

pwvr]: meaning 'voice'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

To0
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.
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AUTQOV EKPLPAV UOL UVNEONTL E6TNKOTOG LOL KATA TTPOGWTOV 6ov ToD AaAfjoat Drep abT@V dyada Tod

amootpéPat ToV Buudv cov ar' aLTOV

Is evil repaid for good? For they spoke words against my life, and they hid punishment for me.
Remember my standing before your face to speak good things on their behalf, to turn your wrath

away from them.

Complaint and reminder | ASYNDETON

The prophet contrasts his past intercession for the people with their present attempt to destroy him.

7

€l
if

X el

adverbial or particle element shaping the clause

or phrase
— discourse linkage or contrast

€l: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 7
avrtamnodidotal

is repaid

V8 PMI3S - §idwyt + &vti amo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

S8t + &vti dmo: meaning 'is repaid'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

avti

instead of

P-avtl

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Gvti: meaning 'instead of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

b4 ~
ayadomv
agathon

A1 GPN - ayafdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ayafdg: meaning 'agathon'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



Ié (74 7 [SN4
KAKX o]l ouveAaAnoav pnpaTo

troubles that spoke together words

A1 NPN * Kak6g C-6n VAI AAI3P - AoaAéw + ouv N3M APN - pfjua

nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,

predicate, or apposition context of the clause or goal

— participant prominence — discourse linkage or contrast — constative aorist — object specification
KakOG: meaning 'troubles'; it serves as 6t meaning 'that'; conjunction or particle AaAéw + ouv: meaning 'spoke together'; it priua: meaning 'words'; it serves as
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
predicate, or apposition. discourse. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.

KOTA ThG Puxiic uov

according to the life my
P katd RA GSF -6 N1 GSF - Yoxn RP GS - éyw
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) possession, source, or quality participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
] . . . ~ . . - — relational specification — relational specification

Katd: meaning 'according to'; here it marks tfig: Greek article marking definiteness and P P

the relation signaled by preposition the role of the accompanying noun phrase. Yuxr}: meaning 'life'; it serves as genitive pov: meaning 'my'; pronoun marking

governing its complement phrase. nominal element defining relation, person, possession, or reference within the

possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ 1 7 k) ~
KOl ™mv KOAao1v AUTWV
and the punishment their
C - kai RA ASF - 0 N3I ASF - k6Aao1g RD GPM - a0tdg
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
context . or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast . . . . — object specification — relational specification
tnv: Greek article marking definiteness and

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. kOAao1G: meaning 'punishment'; it serves avt@v: meaning 'their'; pronoun marking

linking this unit with the surrounding as accusative element functioning as person, possession, or reference within the

discourse. object, extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



gxkpuav uot uviodnt £0TNKOTOG

they hid to me remember standing

VAI AAI3P - KpOTITW RP DS - €yt VS APD2S - \iuvAoKw VXI XAPGSMI(/STHMI

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state

of the clause participant role within the clause of the clause of the clause

— constative aorist — participant reference or interest — verbal action or state — participial qualification
kpUTTw: meaning 'they hid'; it carries the pot: meaning 'to me'; pronoun marking Hipvokw: meaning 'remember'; it carries €0tNKOTOG: meaning 'standing'; it carries
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause; the action, process, or state of the clause;
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying here it functions as verbal form carrying
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

\ 4 4
pov KATA TTPOCWTTOV oov
my according to face you
RP GS - €y P - katd N2N ASN - tpdowmnov RP GS - 60
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause ) ) ) or goal participant role within the clause
— spatial or relational framing
— relational specification " - ) " . — object specification — relational specification
Katd: meaning 'according to'; here it marks
Hov: meaning 'my'; pronoun marking the relation signaled by preposition npdowmnov: meaning 'face'; it serves as oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the governing its complement phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
~ ~ g \ k) ~
T00 AaAfjoat Umep avT®OV
the speak for / on behalf of their
RAGSN-6 VA AAN - AaAéw P Omtép RD GPM - a0tdg
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or

of the clause participant role within the clause

— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— infinitival complement — relational specification

t00: Greek article marking definiteness and unep: meaning 'for'; here it marks the

the role of the accompanying noun phrase. AaAéw: meaning 'speak’; it carries the relation signaled by preposition governing a0T®V: meaning 'their'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here its complement phrase. person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



b4 \
ayaBa
good things
A1 APN - aya6g
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

ayafdg: meaning 'good things'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

To0
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

bd 7
amooTPEYP Al
to return
VA AAN - 0TpéQw + AT0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

oTpEPw + Gro: meaning 'to return'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

clause.
Buuov oov &' avT®OV
wrath you from their
N2 ASM - Buudg RP GS - 60 P-4mé RD GPM - a0tdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Ouudc: meaning 'wrath'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

&n': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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Therefore give their sons to famine, and gather them into the hands of the sword; let their wives

become childless and widowed, and let their men be slain by death, and their young men fall by the

sword in war.

Imprecatory judgment | ASYNDETON

The prayer asks that covenant curses answer the violence planned against the prophet.

d1x

through

P-dd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d10: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

To0TO
this
RD ASN - 0070

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

1
d0¢
give
VO AAD2S - §idwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

didwp: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TOUG

the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



™ - ™ ™

viovg avT@OV €ig Apov

sons their into famine

N2 APM - v16g RD GPM - a0Tdg P €lg N2 ASM - A\uég

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
or goal participant role within the clause or goal

— spatial or relational framing

— object specification — relational specification eic: meaning 'into; here it marks the — object specification
vidG: meaning 'sons'; it serves as accusative avT®V: meaning 'their'; pronoun marking relation signaled by preposition governing Apdg: meaning 'famine'; it serves as
element functioning as object, extent, or person, possession, or reference within the its complement phrase. accusative element functioning as object,
goal. clause; here it functions as pronominal extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ v R \ b
Kol (XGPOIO'OV xXvTOoLG €LC
and gather them into
C - kai VA AAD2S - &0poilw RD APM - a0tdg P eig
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
context of the clause participant role within the clause . ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — verbal action or state — participant reference , e .
€i¢: meaning 'into'; here it marks the

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle aBpoilw: meaning 'gather'; it carries the avtovg: meaning 'them'; pronoun marking relation signaled by preposition governing

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the its complement phrase.

discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

~ 7 7 (¢
Xerpag MOXALIPOEC YsVEO'O(A)O'(XV at
hands sword let them become the
N3 APF - xeip N1 APF - udyatpa VB AMD3P - ylyvouat RA NPF - 6
accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or goal or goal of the clause .
— noun-phrase marking
— object specification — object specification — verbal action or state
e YL ai: Greek article marking definiteness and

Xelp: meaning 'hands'; it serves as pdxatpa: meaning 'sword'; it serves as yiyvouar: meaning 'let them become'; it the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the

extent, or goal. extent, or goal. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



YUVQTKEG avt@dv atekvol Katl

woman their childless and

N3K NPF - yovi} RD GPM - a0Tdg A1B NPF - &tekvog C - kai

nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its

predicate, or apposition participant role within the clause predicate, or apposition context

— participant prominence — relational specification — participant prominence — discourse linkage or contrast
yuvr}: meaning 'woman'; it serves as avt@v: meaning 'their'; pronoun marking drekvog: meaning 'childless'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ \ (¢ v
xnpai Kol (0]} (XVSPEC
widows and the man
N1A NPF - xfjpa C - kai RANPM - 6 N3 NPM - avnp
nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— participant prominence — discourse linkage or contrast 5 , . - — participant prominence
£ el & oi: Greek article marking definiteness and P pantp
Xnpa: meaning 'widows'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. avrp: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.
k) ~ 7 b 7 7
ALUTWV YEVEO'G(A)O'(XV avrpmnuEVOL G(XV(X‘C({.)
their let them become slain death
RD GPM - adtdg VB AMD3P - yiyvopat VM * XUmvITy aipéw + dva N2 DSM - Bdvatog
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state dative nominal element marking relation,
participant role within the clause of the clause of the clause instrument, sphere, or recipient
— relational specification — verbal action or state — verbal action or state — sphere or reference
avT®V: meaning 'their'; pronoun marking yiyvouat: meaning 'let them become'; it XUTVTTU aipéw + Gva: meaning 'slain'; it Bdvatog: meaning 'death'; it serves as
person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the carries the action, process, or state of the dative nominal element marking relation,
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient.
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause. clause.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€
o1
the

RANPM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

=

VEXAVIOKO1
young men

N2 NPM - veaviokog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

veaviokog: meaning 'young men'; it serves
as nominative element functioning as

)

P

avT@®V
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

discourse. subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
/4 7 bl A 7
TMETMMTWKOTEC poxoaipa EV TTOAENW
those who had fallen sword in battle
VX * XOmVTTy TnTw N1A DSF - payatpa P-év N2 DSM " téAepog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Xamvry mintw: meaning 'those who had
fallen'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

pdxatpa: meaning 'sword'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

GUAANUPTY pov Kat moyldag Ekpuav €n' Eué

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Let a cry arise in their houses when you suddenly bring raiders upon them, because they set a trap

to seize me and hid snares for me.

Grounded imprecation | ASYNDETON

Their concealed traps are set beside the openly requested calamity that would expose them.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

néAepog: meaning 'battle'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.
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yeEVNONTW Kpavyn v TalG

become / happen cry in the

VC APD3S - yiyvopat N1 NSF - kpavyn P-év RA DPF - 6

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

of the clause redicate, or apposition

f i i — spatial or relational framing — noun-phrase marking
erbal action or state articipant prominence , - ) . - . . .-

-V —P pantp £v: meaning 'in'; here it marks the relation taig: Greek article marking definiteness
yiyvouat: meaning 'become'; it carries the Kpavyn: meaning 'cry'; it serves as signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, complement phrase. phrase.
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

oikiaig avTOV Enaéeig en'

household their you shall bring upon

N1A DPF - oikia RD GPM - a0tdg VF FAI2S - Gyw + €mt P-éni

dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
instrument, sphere, or recipient participant role within the clause of the clause

— spatial or relational framing

— sphere or reference — relational specification — future . o : .
én': meaning 'upon'; here it marks the
oixia: meaning 'household'; it serves as avT@V: meaning 'their'; pronoun marking dyw + émi: meaning 'you shall bring'; it relation signaled by preposition governing
dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the its complement phrase.
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
k) \ A \ b4 1%
xvToLg notag apvw oT1
them raiders suddenly that
RD APM - a0tdg N1M APM - Anotrig D dpvw C-6u
pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause or goal or phrase context
— participant reference — object specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
avtovg: meaning 'them'; pronoun marking Anotrg: meaning 'raiders'; it serves as d@vw: meaning 'suddenly'; conjunction or 4t meaning 'that'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal extent, or goal. surrounding discourse. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



EVeEXELpNOAV
undertook
VAI AAI3P - Xelpéw + €V

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Xepéw + €v: meaning 'undertook'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

™

Adyov

word

N2 ASM - Adyog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Abyog: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

€1¢

into

P €lg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

SOAANUPivV
capture

N3I ASF - sOAANpPIg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oOAANUYIG: meaning 'capture'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pov
my
RP GS ' €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
b ] bl /4
€T EME
upon €go
P énf RP AS - 2y

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
¢ué: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nayidog

snares

N3D APF * ntaryig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nayic: meaning 'snares'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Exkpuav
hid
VAI AAI3P - kpOTTW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

kpUntw: meaning 'hid'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



23 Kal oL KUpie Eyvwg dracav TNV PoLANY adTt®V rt' €ue €ig Odvatov un adwwong tag ddikiag avT®V Kal

TAC auaptiag abT@OV &mo TPooWToL cov U £€aAelPng yevésbw 1 dobévela abT@dV Evavtiov cov v

Katp® Bupod cov moincov €v aToig

But you, O Lord, know all their counsel against me for death. Do not acquit their injustices, and do

not blot out their sins from before your face; let their weakness be before you. In the time of your

wrath act against them.

Final appeal for justice | ASYNDETON

Ends with Jeremiah entrusting the whole conspiracy to the Lord’s judicial remembrance and wrath.

\

KOl
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

4
oL
you
RP NS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o0: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KUp1E

Lord

N2 VSM - kUp1og

vocative nominal element used in direct address
— direct address

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct

address.

v

EYVW(E
gignosko

VZI AAI2S  yIyVOoKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Ylyvwokw: meaning 'gignosko'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



™ - )

(4 \ f \ k) ~
AoV ™mv BouvAnv avt®dv

all the counsel their

A1S ASF - dmog RA ASF - 0 N1 ASF - fouAn RD GPM - a0Tdg

accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
or goal or goal participant role within the clause

— noun-phrase marking

— object specification tiv: Greek article marking definiteness and — object specification — relational specification
anag: meaning 'all'; it serves as accusative the role of the accompanying noun phrase. BouvAr): meaning 'counsel'; it serves as avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
element functioning as object, extent, or accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
goal. extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl ] bl \ 7 d

EM EME €16 Oavatov

upon me into death

P-émni RP AS - €y P eig N2 ASM - Bavatog

preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause or goal

— spatial or relational framing — spatial or relational framing

— participant reference — object specification

én': meaning 'upon'; here it marks the €l¢: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing ¢pé: meaning 'me'; pronoun marking relation signaled by preposition governing B&vatog: meaning 'death’; it serves as
its complement phrase. person, possession, or reference within the its complement phrase. accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ b4 e 4 \ b4 8 7
un aXvwworng Tag XOlK10G
not acquit the iniquities
D-uf VA AAS2S - dBwdw RA APF -6 N1A APF - &dikia
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
or phrase of the clause or goal

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency ric: Greek article marking definiteness and — object specification
un: meaning 'not'; conjunction or particle a0wdw: meaning 'acquit'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. adikia: meaning 'iniquities'; it serves as
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,
discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.



avT@OV Kol TG auaptiog

their and the sin

RD GPM - a0tdg C - kai RA APF -0 N1A APF - Guaptia

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause context or goal

— noun-phrase marking

— relational specification — discourse linkage or contrast riic: Greek article marking definiteness and — object specification
a0T®V: meaning 'their'; pronoun marking kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. auaptia: meaning 'sin'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal discourse. extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

avT@OV Qo TPOGWTTOV oov

their from face / presence you

RD GPM - a0tdg P-and N2N GSN - tpdowTov RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause possession, source, or quality participant role within the clause

— spatial or relational framing

— relational specification L o , . — relational specification — relational specification
ano: meaning 'from'; here it marks the
a0TGV: meaning 'their'; pronoun marking relation signaled by preposition governing npdowmnov: meaning 'face'; it serves as oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the its complement phrase. genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

un e€aleiPng YEVEGOW |

not blot out become / happen the
D-uf VA AAS2S - dAelpw + €k VB AMD3S - yiyvouat RA NSF - 6
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or phrase of the clause of the clause .
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — verbal action or state . ) . .

1: Greek article marking definiteness and
un: meaning 'mot'; conjunction or particle dAeipw + €k: meaning 'blot out'; it carries yiyvouai: meaning 'become'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; action, process, or state of the clause; here
discourse. here it functions as verbal form carrying it functions as verbal form carrying the

the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.



aUTOV
their

b4 14
acOevera
weakness

N1A NSF - dobévera RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — relational specification

doPévela: meaning 'weakness'; it serves as avt@v: meaning 'their'; pronoun marking

nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or

predicate, or apposition.

participant role within the clause.

EVAVTIOV

before / in the sight of

P - évavtiov

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

gvavtiov: meaning 'before'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

oy (F . , — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation P
signaled by preposition governing its ka1pdg: meaning 'time'; it serves as dative
complement phrase. nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Ouudg: meaning 'anger'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

noinoov v
do in
VA AAD2S - To1éw P-év

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause
f — spatial or relational framing

— verbal action or state i o ) .
év: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its
complement phrase.

noléw: meaning 'do'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

avTOig
them

RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Ev Kap® Ouvpod oov
in time anger you
P-év N2 DSM - ka1pdg N2 GSM - Bvudg RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



On the labels. Parsing gives Tense-VoiceMood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



